
BKL Baukran Logistik: Wenn es nicht nur gut, sondern herausragend sein soll.

TURMDREHKRANE
UNTENDREHER

Liebherr
61 K

max. Ausladung: 43,00 m

Spitzenlast: 1.100 kg

max. Traglast: 4.000 kg

max. Hakenhöhe: 33,40 m
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EN 14439:2009 – C25 

Kranbetrieb und Transport
et transport • Funzionamento della gru e trasporto • Accionamiento de grúa y transporte 
Operação e transporte de guindastes

• Crane operation and transport • Exploitation de la grue

Gewichte

1)

 
Siehe Betriebsanleitung • See instruction manual. • Voir manuel de service. • Vedi manuale d’istruzione. • Ver manual de instrucción. • Ver manual de instruções. 

• Weights • Poids • Pesi• Pesos • MaccaGewicht / Weight

Kranbetrieb und Transport / Crane operation and transport
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Alle Maße in m  • All dimensions in m • Toutes les dimensions en m • Tutte le dimensioni in m • Todas las medidas en m • Todas as dimensões em m 
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Antriebe Driving units  • Mécanismes d’entraînement  • Meccanismi   
Mecanismos  • Mecanismos

 12,2 kW FU BGL

 
 

kg m/min
  

Geschwindigkeit  • Speed • Vitesse • Velocità • Velocidad • Velocidade
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Ausladung und Tragfähigkeit  
Alcances y cargas • Alcance e capacidade de carga

Load-Plus

• Radius and capacity • Portée et charge • Sbraccio e portata

 
Auslegerstellung 30°
Posición de la pluma 30° • Posição da lança 30° 

• Jib position 30° • Position de fléche 30° • Posizione del braccio 30°

Load-Plus = Abweichende Geschwindigkeiten und Betriebsbedingungen. • Variant speeds and service conditions. • Vitesses et conditions de fonctionnement différentes. 
Differenti velocità e condizioni di funzionamento. • Otras velocidades y características de funcionamiento. • Outras velocidades e caracteristicas de funcionamento. 

stufenlos • stepless  
régl. continu  • regl. progressiva 
sin escalones  • sem degraus  

Antriebe / Driving units

Ausladung und Tragfähigkeit / Radius and capacity
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Aufstellvorgang
Procedimiento de montaje • Sistema de montagem

• Erection procedure • Déroulement de montage • Procedimento di montaggioAufstellvorgang / Erection procedure
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DB-00007-02 • EN 14439:2009 – A3 • BGL C.0.03.0056 • 2024-12

P A Beschreibung • Description • Description • Descrizione • Descripción • Descrição 

  
*

Turmstück (ohne/mit Turmauflage * ) • Tower section (without/ 
with tower support * ) • Elément de mât (sans/avec support de mât* ) 
Elemento di torre (senza/con pedana di servizio* ) • Tramo de torre (sin/ 
con soporte de torre* ) • ramo de torre (sem/com suporte de torre* )  

B

H

L

L (m) B (m) H (m) kg

   
*

 • Jib extension  
Rallonge de la flèche • Elemento estensione braccio  
Prolongación de pluma • Extençao da lança 

 • Jib extension  
Rallonge de la flèche • Elemento estensione braccio  
Prolongación de pluma • Extençao da lança 

 • Jib extension  
Rallonge de la flèche • Elemento estensione braccio  
Prolongación de pluma • Extençao da lança 

 • Jib extension  
Rallonge de la flèche • Elemento estensione braccio  
Prolongación de pluma • Extençao da lança 

Transportachse vorne  • Road transport axle front  
Essieux de transport avant • Asse di trasporto anteriore  
Eje delantero para transporte • Eixo de transporte dianteiro  

B

H

L

L (m) B (m) H (m) kg

    

Transportachse hinten  • Road transport axle behind  
Essieux de transport arrière • Asse di trasporto posteriore  
Eje trasero para transporte • Eixo de transporte traseiro  

 

 • Road transport axle front  
Essieux de transport avant • Asse di trasporto anteriore  
Eje delantero para transporte • Eixo de transporte dianteiro  

 • Road transport axle 
behind (without steering) • Essieux de transport arrière (sans direction)  
Asse di trasporto posteriore (senza sterzo) • Eje trasero para transporte  
(sin sistema de dirección) • Eixo de transporte traseiro (sem esterço)  

 • Road transport axle  
behind (with steering) • Essieux de transport arrière (avec direction)  
Asse di trasporto posteriore (con sterzo) • Eje trasero para transporte  
(con sistema de dirección) • Eixo de transporte traseiro (com esterço)  

P =  Position • Item • Position • Posizione • Posición • Posição  A = Anzahl • Quantity • Nombre • Numero • Cantidad • Número 

Änderungen vorbehalten!  
Subject to technical modifications!  
Sous réserves de modifications !  
Con riserva di modifiche!  
¡Sujeto a modificaciones sin previo aviso!  
Sujeto a modificacóes!  

Sämtliche Angaben erfolgen ohne Gewähr. 
This information is supplied without liability. 
Ces renseignements sont sans garantie.  
Tutte le indicazioni fornite senza garanzia.  
Declinamos toda responsabilidad derivada de la información proporcionada.  
Declinamos qualquer responsabilidade quanto à informação fornecida.  

Kolli-Liste Packing List • Liste de colisage • Lista dei colli • Lista de contenido  
Lista de embalagem
Kolli-Liste / Packing list




